Pour les frappeurs, il
est tentant d'attaquer
le green en deux, mais
attention a la série de
bunkers a droite et du
hors limites a gauche.

For the long hitter it's
tempting to go for the
green in two, but be
careful of the many
bunkers and out of

bounds on the feft.
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Trou a birdie pour les
plus précis.

Birdie hole for the precise
shots.

30m

T
ﬁk

;j r 2
—_ o j)
L-)
Golf
ESalnt-Frangais
Mesures en métres
Distances in meters

o = 10 O =10 Ullo Ol



Vent / Wind

PAR 4

Clest le trou le plus
difficile avec un hors
limites tout le long a
auche, un vent
ominant contre, et un
green protégé par trois
bunkers.

The hardest hole on the
course with out of
bounds on the left and a
long second shot to a
green well defended by
bunkers, and prevailing
wind against you.
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Dog leg de gauche a
droite, green en
montée. Choisir une
bonne stratégie dés le
départ.

An uphill dog leg from
left to right with out of
bounds on the right for
those who try to cut the
corner. The green at the
top of the hill with a deep
bunker on the left and
out of bounds at the
back of the green.
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Vent en contre bas.
Choix du club difficile.

The tee overlooks the
green but the unpredic-
table wind direction
can make club selection
difficult.
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Ce trou exige une tres
grande attention aux
deuxiéme et troisiéme
coups, fairway étrait
hors limites a droite et
a gauche, un obstacle
d'eau défend le green a
droite.

This hole must be
played with great care.
Second shots into the
narrowing fairway with
out of bounds to left
and right must be
straight. The third shot
to the green must carry
the water hazard and is
into the prevailing
winds.
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Vent / Wind
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Cest le trou le plus
facile du parcours,
attention a la série de
bunkers & droite, trou a
birdie.

At last the easiest hole
on the course. Beware of
the series of bunkers on
the right. A birdie hole.
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Le green est bien
défendu par de larges
bunkers.

Vent dominant de face,

Green well defended by
bunkers, prevailing wind
against you,
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Un drive long et bien
négocié vous sera
nécessaire.

Le green est bien
protégé par un obstacle
d'eau a gauche et un
bunker a droite.

A long well placed drive
is needed on this hale.
Green well defended by

water on the left and a
bunker on the right.
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C'est le seul dog leg de
droite a gauche, le
green est bien défendu
par un obstacle d'eau a
droite et par des
bunkers  pour les
deuxiemes coups trop
longs.

The only dog leg from
right to left, the green is
well defended by water

S8 on the right and bunkers
at the back for too long
shots.

Practice HCP 9
Hors limites
Vent / Wind
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Vent / Wind

Voici un trou qui peut
faire perdre ses moyens.
Faites le bon choix de
club pour ne pas rester
court.

This hole can be difficult
at the beginning of a
round, Make sure to
choose the right club
and not be short.
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Vent [ Wind
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Long par 5 avec un
vent de face dominant,
hors limites le long &
droite, un obstacle d'eau
le long a gauche. Cest
un trou sélectif.

A long and difficult par
5 with the wind usually
against you, out of
bounds on the right and
with water on the left.
This hole can make or
breake your score.
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PAR 4

/ Hors limites au fond a

droite dans l'axe du

tee, et un obstacle

d'eau le long a gauche,

drive a bien négocier,

attention aux joueurs
[ au départ du tee n°s.

/ Out of bounds on the

[ right, water in front from

I.H back tee and on the left

| from front tees, the drive
J

on this hole must be
perfect. Beware of the
= / players on the 5 tee.
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Vent / Wind

3lm

Ce trou n'est facile
gu'en apparence. Le
hors limites le long &
droite et le fossé en
ciment & mi-trou
gauche ne permettent
aucun reldchement.

Looks like an easy hole,
but the out of bounds on
the right and the drain
on yhe left, after the
fairway bunker, makes it
difficult.
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Dog leg de gauche a
droite.

Cloture de l'atelierest a
portée d'un  bon
premier coup, faites
preuve d'audace ou de
stratégie.

Dog leg from left to right.
The fence and building in
frontand to the left arein
range of long drives. Out
of bounds over the drain
on the right.

Mesures en métres
Distances in meters

02 1@ O 336 1@ s ]o Ulsse JU



3 Attention au vent

dominant de gauche a
droite, et au hors limite
au niveau du green a
gauche

28m

Wind from left to rignt

and out of bounds on the
ﬁ left.
HCP 8

= ' ‘Gulf

Vent / Wind ESalnt-Frangois

Mesures en métres
Distances in meters

O = 10 O = 1@ OliElo Ol ]V



Long par 5, avec le vent
toujours contre.
Birdie possible.

A par 5 made longer by
the prevailing  wind
against you. A birdie

chance but beware of
out of bounds on the left
of the green.
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PAR 4

Légerdog leg de droite

auche, pas trop de
difficultés au drive.
Second coup trés
délicat, green bien
défendu  par trois
bunkers et un obstacle
d'eau a gauche.

Slight dog leg from right
to left. The long hitters
cancarry the bunkers but
beware of the water
hazard at the end of the
fairway. The practice
area is out of bounds on
the left. Second shot
must be precise to carry
the water and notend up
in the bunkers around
the green.
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